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FETCEXEE A2 —IZ1T > THEH AH 'Halina't bisitahin ang Center na Sumusuporta sa Pagpapalaki ng bata

crE__ Lz EpodoL u<l Ang Center ng Sumusuporta sa Pagpapalaki ng bata ay lugar kung saan
=3
¥%—t§}§t/9_’g %E‘:—Cﬂ’ iR OD%IJEL'E L/—tl’\é %@ ang mga magulang na mayroong mga sanggol at batang maliliit pa ay

ﬁt%?é/u?:)‘ )EO’@E.%E% LHEH B%U L/—C L_'E*’éi’/zPﬁ komportableng makakasama ang kanilang anak. Masayang makakapaglaro

<9, ang mga bata at maaaliw na makipag-usap sa ibang mga magulang na
c (2D < naroroon. Kung mayroon kayong mga pangamba tungkol sa pagpapalaki
Fe. IFEEHI) 795%&’_ <—C -] |—¥%—C[&—T§D\ ng bata o alalahanin kung bakit hindi umiinom ng gatas ang bata, huwag
BE. EARTET ;é =TT, Wﬁ%f«.ﬂ%—t<7_ =0, pong mag-atubiling pumunta upang kumunsulta, mayroon pong staff doon
na sasagutin ang inyong mga tanong.
[%%3: v %IJ; 5L nFE/lvl . (Oras at iba pang mga detalye) .
CEE  Ura DESmAE W< Rh enter na Sumusuporta sa Pagpapalaki ng bata
BCBERZYY— XEBERBBEOPCHDIT, ¢ Matatagpuan po ito sa Ryonan Daycare Center
LsE5 BOELHLS s ThD ©1-14- i i i i -70-
FFTEH : 58 W 1-4-17 EEZ:0467-79-6925 ﬁddress 1-14-17, Kamitsuchidanaminami, Ayase TEL. 0467-79-6925
pe3%h Di3 T alsopcl o o po ay libre at walang bayad, para po sa mga batang maliliit na hindi pa
BN ITER, XTRIIERKARBEZFDORETI, nag-aaral at maaaring gamitin ang Center ng ito ng mga miyembro ng
_ _ - pamilya.
CZE  Z5FEA - w .
@ FE T s € Konsultasyon para sa Pagpapalaki ng Bata
3o & & 5U o 5 o5 Le<LD 0y . .- ., Lunes~Sabado (Ang Center ay sarado mula Disyembre 29 hanggang Enero 3
R~1HE8 (125208~1R38EH B o ¢ Y v Beang
.| at pista opisyal)
9:00~16:00 (i [3:1 2:00F7T) [ Alas 9:00 ~ alas 4:00 ng hapon(alas 12:00 kapag Sabado)
) € Kuwartong maaring gamitin ng bata (para lang po sa mga batang maliliit
[ = 3 A Lw>Z A LEENLED . .
¢ %:'C-lj-g ( SAES X %) na hindi pa nag-aaral)
& EEL, ) LeoEsTonn B | Maaaring magpalitan ng impormasyon ang mga magulang at
ﬁx I(D |% iﬁ x}ﬁ\ %E?f J 7 ‘J 72 L/—CL‘—t:-réi”ZFﬁ_C makapag-relaks kasama ng kanilang mga anak. Mayroong iba’t-ibang

g, HEEILJ(’JTTZM )(b ngiU 97:\ 3-3 DE 73"% Lsh=Fd, aktibidad gaya ng ehersisyo, paglaro sa pamamagitan ng paggamit ng mga

g5 Ea daliri, awitan at kuwento na ginagawa sa iba’t-ibang araw.
N%H El (12%295'\’1 }%35&:% E [3217!((7}) Mula Lunes~Sabado ( sarado po ang Center ng Disyembre 29 hanggang
9:830~12:00. 13:00~16:00 Enero 3 at pista opisyal)
Gh UpBi>  FLCB3T<T  ANEITIEA  BN<AA | AATUWONES  EiLe3 Mula alas 9:00 hanggang alas 12:00; mula ala 1:00 hanggang alas 4:00 ng
%(Dﬂ’ﬂ B R - AEAEOREEN. REEOREERNM (88 hapon
- SEE_£2 i N Iba pang mga serbisyo: pagsukat ng taas at timbang, konsultasyon para sa
7J<H EIQ 30~11:45) . FECGRERLEZREL TN, nutrisyon, maaaring bumisita sa daycare(tuwing Miyerkoles, alas 9:30~ alas

c B ax  C %tr‘ YRR an 11:45 ng umaga ) may panayam tungkol sa pagpapalaki ng bata.
BRENSDER  FECIERYY— FFEE0467-79-6925 Para po sa mga katanungan, tumawag po lamang sa Center ng Sumusuporta
sa bata sa 0467-70-6925.

wWsLHd Temporaryong Lugar na mapag-iiwanan ang bata
(( - H#ﬁb\ ('J )) Ang temporaryong lugar na mapag-iiwanan ang bata ay maaaring
FEC U 28 2204 73‘ hS  BhoAZISH . BpBp5 . LLxs @< magamit ng mga magulang sa oras ng hindi inaasahang sitwasyon gaya ng
. P IREESR VAU ! ¢ A .
Mf %CDJ%__L LBTG :JL 5%3—\7;&;%3&%\7:(2%@:9?%73‘ kapag sila ay may sakit, kailangang pumunta ng ospital, mag-alaga ng
gg(‘_ 51% (‘_ﬂ}fﬁfgé —ER'C@'O ROREE TEE LT may sakit na miyembro ng pamilya o dadalo ng kasalan o patay at kung
- B EEAE - ., anu-ano pa. Ang serbisyong ito ay maaaring gamitin sa mga sumusunod
(’\gbgg—c‘—*lfﬁ% <IZ&ELN, I_é i @)‘; ‘f()l/ Fti? _DJ DC r&8e na daycare center. Maaari rin pong gamitin ng mga magulang ang
TREBEE] Tl3 & %U)IJ j [/ ~‘ 2B TORBEOEETT, serbisyong ito sa Sakura Child Center upang makapagpalamig
D&E5BAFENS Z A FW<ZA g A E -
ZEREE RESREE S<EFpAILREYH—
i} Ryonan Daycare Center Otogi Daycare Center Sakura Child Center
f;/ﬂb%? el l/) Z o nIFDOF l/\\ D‘IC b&iD‘DCELiKD\5D'<§ ELMALZE $-] b;jlfﬁ;jbm\iﬁ‘(ﬁ
S EINAFTEE~INERIUF R 2B E~INE R F AT
Edad ng
bata 3 buwang gulang at bago pumasok ng paaralan 2 taong gulang, bago pumasok ng paaralan
U?&a
FH<ULNA WIE UD&LS I~ H
BB 8:30~17:00 O TH B 900~1600 01 THiB 3T
. . mula alas 9:00~alas 4 ng hapon sa oras na
Oras mula alas 8:30~alas54 ng hapon sa oras na kailangang iwan ang bata . .
kallangang 1wan ang bata
& CHLST L<ULD o 5 D CH IC5L5U LD no 5 o IEB5
?%3} T -BEB. RB.128298~183H BEEB. % 8. 128298~1838 :t EIH El *RE' 12@295"41@35
Sarado n Sabado, Linggo at Pista Linggo, Pista opisyal, Disyembre Sabado, Linggo, Pista Opisyal, isyembre
& Disyembre 29 ~ enero 3 29~Enero 3 29~Enero 3 - ]
DESD&D W30 %> 73‘<i/u‘_ ‘t )ﬁ\ N
AR B R, SRICBBHSHELIZEL),
B_ayad Tumawag po lamang sa daycare center para po sa bayad. (Kailangan pong magbayad sa serbisyo) ' -
Eé&i-aj‘ n<zh _5&(@365 ‘C N N< A 1\’1/\/5(63 No—= \L/“ _‘\%ﬁ N {'
SRICBEEPLIAATLIESN, SRDFEBEE. 2R=I BBV,
Saan . . . . .
mag-aaplai Mag-aplai po ng direkta sa sa daycare center. Tingnan po lamang sa pahina 2 para po sa impormasyon na dapat kontakln.

& » £E 1T F A/_.‘_‘ . EFCCD LAATLESIESH
F'EJL\A*)'E'L,T'L‘H?H: BAEE *1’)73\‘97&["7:7@ EEIE T R 17EER (E-mail : su1140@city.ayase kanagawa.jp) ’\JBF'EIL‘A*)‘E'<T'3L‘
EoKS ALEd B — nES
BEETHEZ ()‘—)l/) LET., BZFICIE. %’}‘ E#FEIE] MHMYET , Kung nais magtanong at hindi marunong magsalita ng nihongo,
magpadala po lamang ng email sa inyong lengguwahe sa Citizen Collaboration department sa sul140@city.ayase.kanagawajp . Sasagutin po ang
inyong katanungan sainyong lengguwahe ngunit maaaring abutin ito ng ilang araw sa pagsagot, maghintay po lamang.

— 1 J—




f:ie) [E3% £lEwS5LeEES

2012£|54F]75\b0)1% F

(7))

Pivielvs ML

ZAERIBLET !

201 DEABNBHADREHNIC A Pt B2 T BHDE LABE
"i“(ﬂﬂ(jﬁgo
L 7w EF L < L_pk
[FHRDORER]

D&IBAENLS Z A 50D

DEHREE (A AR : %%3ma~
LxZ\ B DHDBER

PRTEHE : ?*/i%ﬁﬁtiﬁﬁf‘ﬂ -4-17 “‘E : 0467 76-0030

DNZA LD A F2 é/uzﬁ:vU

FEISR : J%Niﬂ EI7 SO~1900 iH E780~1830

BENHFENL 2 A c [ 319 ruu S5 g
DALRAE (A1) NEE40AE RHNE Erani~

T - ff*,iﬁrﬁjztes 14-5 @53 - 0467-77-0323
DMNZALUD A F2
LEELE J%~iﬂ EI7SO~‘|900 +#EB7:30~1830
et - %x,iEFE%éEPE) 20-48 “E | 0467-78-0641
MNZAUD A F2
@¥%§2ﬁ<n4> ”U¥%§ ¥ aeHrse~

PEEit &EeE 0467-78-4324

MNZA LD (54

OREZREE D) “3#“% HraslriEa~
La&N5 H D LRvHD
P : i#h ) 13067-5 Ee 0467-76-3841
BSEsRS - %~%H EI700~193O +#E7:00~19:30
SHVENSZA oS, =) (A}
s %1%8;_5%1&4
LsZN5 H O LS
DNZA LD A f‘f
e - ~%H EI700~19OO +#E7:00~17:00
e ErenB~

FR-11k-) »H 0 LTe®HICL
il | SRS 1131 “‘5'0467 78-8111
BEESR | B~2@07:30~1900 TiEO7:30~16:00

@D(é\‘é’ﬂ%%l @u) e %é&ﬂé-%f&/
BIEE - B~20715~1930 TiEE7:30~16:00
LsZN5 »H O L&

'@ﬁﬁﬁtﬁ1980
%l%ﬁ ﬁ~%ea7ay493o +#E7:30~17:00

@/xmf%%. (*A_L)

PRTEMD : ﬁﬂﬁﬁ%§t3‘129 ’%'0467768471

&< b?v{)b ReYs— (ﬂm) ")‘i’*ﬁ‘

MNZA LD A F éh&DU

FENWS L& 7) 5Lk

MEBHICIE. NERR L mETAN CESY,

1295 LLELA P ‘
(X m 55)

PRHENECEE T3 .i' g‘
cREEIRE - o - WENDD -
@fé %b‘%ﬁﬁldof V)Jﬁ)\@(‘:é%lzuu LTV

@W@?EH:’EUT!%ED‘H:‘EBJ%S 5 B L7 & DEEB T,

SETI DERENTERNCE

= D>

MREHIC L > TRESERZ T

BHOET,

LAEWESIFES

CE PR )
TRROFE CHIERT mmqé$L%mLugggéé$°

EICwd Lo535L& 500\ £5 €<

Tic A lJ\ E‘JUJ DEBEE BEEBHNHBTI2B818 NN 5228 (K)

A D TWlwD

?I*’CL? B8 "Cﬁ?fx—‘u%h_k £

“BAE 7&2<c.<‘:73‘f§ b\I% S gjfﬁ k<.

2% HE BB ToJ OD&D
ORDISER U?‘m%ﬁ%@f‘g’
FAZNENES 0 27 [CwdL& =353

- IRE M T201 2&4)%14[3:;65%%%% he®

2o FL

- DR BHERET B

n

EES

ur
=~

e

== CzZE ThAD
lF’ﬂb\ T)tH‘E BT &EFF0467-70-5615

Nagsisimula na po kaming tumanggap ang daycare
center ng aplikasyon para sa mga papasok sa Abril ng
taong 2012

Nagsisimula na po kaming tumanggap ang daycare center ng
aplikasyon para sa mga papasok sa Abril ng taong 2012.

[Mga Daycare Center sa Lunsod ng Ayase]
(D Ryonan Daycare Center (pampubliko)
Mga batang matatanggap: mula tatlong buwan pataas.
Address: 1-4-17, Kamitsuchidanaminami, Ayase TEL. 0467-76-0030
Oras: Lunes~Biyernes alas 7:30 ~alas 7:00 ng gabi
Sabado alas 7:30~ alas 6:30 ng gabi
@ Ogami Daycare Center (pampubliko)
Mga batang matatanggap: mula tatlong buwan pataas.
< Ang numero ng mga batang tatanggapin ay tumaas ng bilang ng 40.
Address: 6-14-5, Ogami, Ayase TEL. 0467-77-0323
Oras: Lunes~Biyernes alas 7:30 ~alas 7:00 ng gabi
Sabado alas 7:30~alas 6:30 ng gabi
@ Tsubomi Daycare (private)
Mga batang matatanggap: 8 linggong gulang at pataas
Address: 5-20-48, Fukayanaka, Ayase TEL. 0467-78-0641
Oras: Lunes~Biyernes alas 7:15 ~ alas 7:30 ng gabi
Sabado alas 7:30 ~alas 4:00 ng hapon
@ Yoshioka Daycare Center (private)
Mga batang matatanggap: 8 linggong gulang at pataas
Address: 1980 Yoshioka, Ayase TEL. 0467-78-4324
Oras: Lunes~Biyernes alas 7:30~alas 7:30 ng gabi
Sabado alas 7:30~alas 5 ng hapon
® Otogi Daycare Center (private)
Mga batang matatanggap: 8 linggong gulang at pataas
Address: 3067-5, Hayakawa, Ayase TEL. 0467-76-3841
Oras: Lunes~Biyernes alas 7:00~alas 7:30 ng gabi
Sabado alas 7:00 ~alas 7:30 ng gabi
® Fukaya Daycare Center (private)
Mga batang matatanggap: 8 linggong gulang at pataas
Address: 3-1-29, Fukayakami, Ayase = TEL. 0467-76-8471
Oras: Lunes~Biyernes alas 7:00~alas 7:00 ng gabi
Sabado alas 7:00 ~alas 5:00 ng gabi
(@ Sakura Child Center (private)
Mga batang matatanggap: anim na buwan at pataas.
Address: 1-13-1, Teraonishi, Ayase TEL. 0467-78-8111
Oras: Lunes~Biyernes alas 7:30 ~alas 7:00 ng gabi
Sabado alas 7:30~alas 4:00 ng hapon.
X Maaaring mag-enrol ang bata
magsimulang pumasok sa elementarya.

sa daycare hanggang sila’y

[Panuntunan sa pagtanggap]
(DNagtratrabaho ang magulang sa araw.
@May sakit ang magulang, may pinsala o baldado.
(®Nag-aalaga ng maysakit na miyembro ng pamilya o nag-aalaga ng
matatanda ng buong araw.
(@Hindi maaalagaan ng ina ang bata sapagkat manganganak na nasa
ika-8 linggo na ng kabuwanan o kapapanganak pa lamang ng 8 linggo.
. Mayroong mga daycare center na maaaring ilagay sa listahan na
nagsasaad na maghintay kapag walang lugar o sa iba pang
kadahilanan.

[Paano mag-aplai]

Kumuha po lamang ng application form sa Center ng Sumusuporta sa

Pagpapalaki ng bata sa munisipyo at paki-pil-apan po lamang ito sa

Japanese. Ipasa po ito kasama po ng iba pang kailanagang dokumento

gaya ng sertipiko ng empleyo sa Seksyon ng Sumusuporta sa

Pagpapalaki ng bata mula Huwebes ng Disyembre 1 hanggang Huwebes

ng Disyembre 22.

% Kung hindi po ninyong kayang pirmahan ito sa Japanese, kontakin
po lamang sa Seksyon ng Sumusuporta sa Pagpapalaki ng bata
para po kayo matulungan.

<> Kailangan po ninyong ipasa ang application kung kayo man ay
kasalukuyang nasa listahan na dapat maghintay at nais na ipasok
ang bata sa daycare center sa Abril ng 2012, o di kaya nais ipasok
ang bata sa daycare center sa labas ng Lunsod ng Ayase.

B Para po sa mga katanungan, tumawag po lamang sa Center ng

Sumusuporta sa Pagpapalaki ng bata sa numerong 0467-70-5615.
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Munisipyo, pampublikong pasilidad as Lunsod ng Ayase gaya ng Ayase Town Hills ( malapit sa recepcion desk sa 1F), Ayase
Post Office )malapit sa ATM) at Citizens Sports Center (gym).
—_ 2 _



RAFEDR AL

LifA

Jﬁt”ﬁd)"(ﬂ‘?‘i HUEHA RERT

5 — %

)lz—)lz%_'—'vj-o'CH:'.

m?%%@dﬁﬁ%bﬁ%@?@tﬁ@rg

BT Eﬁc;a@ ﬁﬁ@ﬁbﬁk&&@ﬁ@@&ﬁ
ré%t_a@ Uﬁ ﬁbﬁb{hjéﬁf L—lEg->TEL
FUg S, A1 R o8E G- ML - K ETA-HE - 57
2 2RLY 51 - NITIL - AIURIPEE) THHEL TS,

LSl ScoTL

[E£XREIBD ‘“6'% IR & BEO EB%I] 5]

= =2 JiY R

LEL&LD!

ﬁ@%ﬁ@@@i@@rc%ﬁ<tém

T AT LsdES LDsd T — - n = 1 <

B & D7 —) -

Fﬁfoﬁ “ Bteb 2=
Z Wz — H¥
9%1

’@'ZKD
0)?% ?,iﬁ

MY LG

5% (ATM ¥

S\ EDER T oL TS

L&3ES T

s (1 B E R

-5z

LH AT L

A=

o

17%
2
) REAR—YEYH — [(KER
EE0467-70-5665

1)
) ERSOYEI

(Petsa na kokolektahin ang basura ngayong pagtatapos
ng taon at sa pag-uumpisa ng taon)

Basahin po ang panuntunan sa paghihiwalay ng _
nairirisaikel na basura at di-nairirisaikel na basura. T
Sundin po lamang ang batas sa pagtatapon ng basura.

Ang petsa na kokolektahin ang basura ngayong pagtatapos ng taon at

)

sa pag-uumpisa ng taon ay mga sumusunod:

Ang Lunsod po ng Ayase ay mga panuntunan sa paghihiwalay ng
nairirisaikel na basura at hindi nairirisaikel na basura. Sundin po
lamang ang batas sa pagtatapon ng basura. Ang mga alintuntunin ay
nasusulat sa 9 na lengguwahe gaya ng (Ingles, Portuguese, Vietnamese,
Intsik, Lao, Thai, Hangul at Cambodian). Matatagpuan po ang mga
alintuntuning ito sa mga sumusunod na lugar:

Munisipyo (Muliti-linguwal na impormasyon resource section sa 1F)
Recycling Plaza, Daiei Ayase City(City Information Section sa 1F),
Ayase Town Hills (katabi ng reception desk sa 1F), Ayase Post
Office(katabi ng ATM), Citizens Sports Center(gym)

B Para po sa mga katanungan, tumawag po lamang sa Recycle Plaza sa
numerong 0467-70-5665.

sunugin basura
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Hanggang Disy embre28
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Magtanong po lamang sa RecyclePlaza sa petsa tungkol sa pagdadala ng malalaking basura sa plaza o kung nais ipapaik-ap ito sainyong

tahanan.
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E EE I:*Hﬁﬂ'd’é:&?ﬁ"@%i?‘o Binuksan po ang Multilingual Information Resource Section para sa mga mamamayan ng Lunsod ng Ayase
sa 1st floor ng munisipyo. Ang seksyong pong ito ay mayroong mga materyal na mutilinguwal na impormasyon at publikasyon sa international

affairs para magamit ninyo

ng libre.
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Mayroon pong mga boluntaryo para sa pagsasaling-wika

BRSO T 4

Kung mayroon po kayong mga problema sa paggawa ng inyong mga papeles,
. #D pagtanggap ng serbisyo sa konsultasyon sa Munisipyo o kayay di
maintindihan ang nasusulat sa dokumentong ibinigay sainyo sa salitang
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5 5 AT om B hapon ay mayroon pong mga boluntaryong tagapagsaling-wika ang
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o5 May sasangguni po sainyong boluntaryong tagapagsaling-wika sa Munisipyo
(u%%) [LDR] 25%[53357‘ '02 OOOFEI kung kayo po ay hihiling ng tagapagsaling-wika.
by i Halaga (honorarium): (Tagapagsaling-wika) ¥ 2000 sa loob ng dalawang oras
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DR aa]]nRW”\‘(t_cK D—C%"ED‘#EIC BEENBDET, % Ang halaga po ng tagapagsaling-wika ay depende po sa nilalaman nito.
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Ang Ayase International Festival ay gagawin po sa Linggo, Pebrero 5, 2012.
Nangangailangan po kami ng mga kalahok at staff sa pestibal na gagawin
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5299 I ZT 'r /\)l./U)Zt FRESE, BO0E E’&&S?fﬁb\ LC<  ika-13 Ayase International Festival. Ang pestibal po ay gagwin sa
1’1529 \J 75%§ L/?i_é' Linggo, Pebrero 5, 2012 at gagawin sa Ayase Cultural Center.
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pamumuhay upang mamuhay ng may pagkakaunawaan at
matiwasay sa Lunsod ng Ayase.

(Nangangailangan ng mga kalahok at staff member]

Kalahok sa talumpati

Ang mga kalahok ay magtatalumpati sa salitang hapon at ang
mga hapon ay magtatalumpati sa salitang dayuhan. Ang haba ng
talumpati ay 3 minuto po lamang. Maaaring mamili ng paksa sa
pagtatalumpati ang kalahok.

@ Ang staff member na tutulong sa araw ng pestibal

Ang staff member ang mag-aayos ng lugar, mag-aakay sa mga

bisita, mamamahala sa programa, at magbibigay ng mga inumin

at pagkain sa pestibal.

(Iskedyul ng Programa)
Presentasyon- talumpati, performances( pagpapakilala ng
kultura), may tea time (palitan ng kultura sa pamamagitan ng
paghahanda ng isnak at iba pang mga kakanin ng iba’t-ibang
bansa), mayroon rin pong mg adisplay.

(Saan mag-aaplai)
Tumawag po lamang sa Ayase International Festival
Adminsitrative Committee Office ( sa Citizens Collaboration
Section sa may Munisipyo) sa numerong 0467-70-5640 o di kaya
ay magpadala ng email sa sull40@city.ayase.kanagawa.jp
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Ang Lunsod at mga pamayanan(asosyon, mga grupo ng mamamayan,

ets) ang nagplaplano at naggagawa ng mga iba’t-ibang ebento para sa mga residente. Ito ang
mga ebentong nagbibigay ng magandang pagkakataon upang makilala ang mga tao sa inyong
komunidad . Inaanyayahan ho naming kayong dumalo kasama ng inyong pamilya at mga kaibigan.
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Ang impormasyong newletter na

ito ay inilathala sa tulong ng
mga boluntaryo upang magbigay

Ang sususnod po na isyu ay ilalathala sa Pebrero

nitk 2012. Kung mayroon po kayong mga katanungan at
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E-mail : su1140@city.ayase.kanagawa,jp Email : sul140@city.ayase kanagawa.jp
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Ang mga bagay sa multilinguwal na impormasyon ay maaaring maidownload sa website ng Lunsod ng Ayase sa
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